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hilft bei Kopfweh, Migriane,

Zahnweh, Monatsschmerzen
ohne Magenbrennen zu
verursachen,

12 Tabletten Fr. 1.80

1 x pro Woche

settima

Von Zahnédrzten empfohlene Spezialrei-
nigungspaste, beseitigt Verfdrbungen,
Raucherbeldge und Flecken. «settima»
verhindert die Zahnsteinbildung und ver-
leiht reine, schimmernd weisse Zdhne.

Tube Fr. 2.50 — reicht fiir lange Zeit. In Apotheken,
Drogerien, Parfiimerien.
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[ 1 miissen mit jedem Rap-
/ pen rechnen. Trotzdem
méchte jede von uns

/ immer tipptopp ausse-
/ hen. Das ist gar kein
f schwieriges Problem:
/ Nur nicht am falschen Ort sparen!
7/ Unsere Eltern halten es auch so. Kleiner Preis

bringt raschen Verschleiss. Besonders bei
den Striimpfen. Wie herrlich kleiden doch die
preiswiirdigen und verldsslichen

lilriw
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Ein entriisteter Herr

ans dem Kanton Aargau versucht, mir Ma-
nieren beizubringen. Ich fiirchte nur, dafi,
was einem langen und gelegentlich bewegten

Dasein nicht gelungen ist, auch ihm nicht ge- .

lingen wird.

Er schreibt mir: (Keine Anrede, kein gar
nichts, so aufgebracht ist er, — ein Mann, der
sonst soviel auf Manieren gibt.)

«Ich bin schockiert iiber die Art, wie Sie iiber
General Henri Guisan schreiben. Acht mal nen-
nen Sie unsern verstorbenen General kurz und
einfach Guisan. Wie Minger, Miiller, Meier und
Tellenbach. Hier irren Sie sich ganz gewaltig.
Den Menschen und Soldaten Henri Guisan be-
spricht man nicht so, wie Sie es tun. Jedenfalls
tun es diejenigen nicht, welche das Wesen und
Wirken unseres Generals erkannt und miterlebt
haben. Kein Soldat und Biirger, der unserem Ge-
neral Guisan je einmal in die Augen sah, wird
ihn in der Oeffentlichkeit oder gar in der Presse
einfach Guisan nennen. Aber Sie tun es! Nein, es
pafit nicht einmal in den Blick, geschweige denn
in den Nebelspalter! M. M. inW.»

Kein Gruff, kein gar nichts. So tief hat mein
Mangel an Manieren den Herrn verletzt.
Also, ich habe mich ganz gewaltig geirrt, so-
fern es ein Irrtum war, was wir alle hoffen
wollen.

Und unser General war kein xbeliebiger Min-
ger, usw. Einverstanden. Es gibt zwar Leute
~ und ich gehore dazu — die der Meinung
sind, daff Minger (ich meine unsern ehema-
ligen Bundesrat Rudolf Minger, und den
meint doch der Entriistete sicher auch, war-
um bleibt er ihm den Titel schuldig?) gar
kein so xbeliebiger war. Aber auch das ist
Ansichtssache.

Acht mal bin ich dem General Guisan seinen
Titel schuldig geblieben. Der entriistete Herr
hat sie gezihlet. Auch ich habe sie gezihlt
und bin blof auf sieben gekommen, Aber das
ist natiirlich keine Entschuldigung, ich weifS.
Sieben ist immer noch genug, es ist eine
schicksalhafte Zahl .. Sieben Schwaben ...
Sieben Todsiinden ...

Ich habe mir daraufhin die Gazetten ein bif3-
chen angesehen. Das kann selbst unsereinem
nichts schaden. Also da steht in wilder Form-
losigkeit <Mac Millan,, <Eisenhowers, «de
Gaulle> und viele andere Namen, die man
bis in den hintersten Winkel der Welt kennt.
Alle diese Herren haben Titel, aber die wer-
den einfach unterschlagen. Da steht auch seit
Jahrzehnten einfach «Churchill, und der
hatte doch auch Titel, und jeder weif}, dafl
er korrekterweise heute Sir Winston heif3t.
Und wenn man umblittert, steht auf der Li-
teraturseite schlicht und unmanierlich «Goe-
the>. Einfach so. Ohne <Herr>, ohne Hofrat,
sogar ohne <Lic. iur..

Und nie schreibt einer Herr Mozart> oder
Herr Schubert:. Und dem Johann Sebastian
Bach unterschlagen sie meist noch den Titel
‘Thomaskantor.

Der entriistete Herr hat recht, es herrscht eine
fiirchterliche Verwahrlosung der Manieren
in der Presse. Der Herr Pestalozzi wire ent-
tiuscht, zu sehen, was aus seinen Erziehungs-
bestrebungen geworden ist. Und das Ausland
ist auch nicht besser.

Ich mochte aber immerhin zu meiner Ent-
lastung vorbringen, dafl ich einem Herrn
Doktor oder einem Herrn Direktor niemals
den Titel schuldig bleibe. Nicht einmal ihren

Gattinnen. Ich bin sogar bereit, ihn, den Titel,
auch auf Kinder und Hauspersonal auszu-
dehnen. Denn es fehlt mir nicht am guten
Willen.
Inwieweit ich mich aber den sehr bekannten,
sehr groflen oder sehr beriihmten Personlich-
keiten gegeniiber bessern werde, steht noch
nicht ganz fest. Mein Unmanierenkodex ist
tief eingewurzelt. Ich werde mich bemiihen,
sie fortan zu betiteln, aber ich kann nicht da-
fiir garantieren, daf ich es nicht gelegentlich
wieder vergessen werde.
Eine Siihne aber kann ich dem entriisteten
Herrn aus dem Aargau in Aussicht stellen.
Ich weifl nicht, welches seine Titel sind.
Nehmen wir beispielshalber an, er sei Chef-
buchhalter: Falls jemand mir je den Auftrag
gibt, iiber ihn zu schreiben, werde ich ihn
ganz konsequent und zum mindesten acht
mal Herr Chefbuchhalter M.> nennen.
Bethli

PS. Daf die Reklamation des Herrn M. M.
die einzige war, ist ein Niedergangssymptom
fiir die Titelverehrung in der deutschen
Schweiz.

Eine Lektion Schweizerdeutsch

Wie verhiltnismiig leicht hatten sie es doch
frither, als sie hauptsichlich in der Form
der beriihmten 8. Schweizerin> bei uns hei-
misch wurden. Mit der Sprache, — meine ich.
Der Ehemann und dessen Familie bemiihten
sich in den meisten Fillen, sie moglichst
schnell in die Geheimnisse der bodenstindi-
gen Mundart einzuweihen. Richtig lernen
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kann sie namlich niemand, man mufl dazu
einen sechsten Sinn, haben: Zunichst galt es,
ihnen gewisse heimatliche Redewendungen
abzugewdhnen, gegen die der Schweizer all-
ergisch ist: von mee> und dsuck mal> ange-
fangen, die nur ein leichtes Kribbeln in den
Fingerspitzen auslosen, bis zu <knorke> und
&olossals, die bereits offene Feindseligkeiten
verursachen.

Heute ist das Problem viel schwerer. Durch
massive Landkiufe glauben unsere Nach-
barn, bei uns heimisch zu werden und tiber-
sehen dabei das Sprachproblem. Oh, ihr
Ahnungslosen, die ihr meint, mit einem for-
schen «griitzi, griitzi> sei hier schon etwas ge-
tan! Oder denkt ihr jemanden zu tduschen,
wenn ihr am Markt stolz <ein Striflli Nee-
gel verlangt?

Seid ihr euch bewuflt, daff eure Adoptiv-
muttersprache keine Zukunft besitzt? Natiir-
lich nur auf grammatikalischem Gebiet. Auch
kénnt ihr Schwiizerdiitsch> niemals derne,
bestenfalls es dehre>. Denn das Wort dernen>
existiert gar nicht. Thr miiflt es aufgeben, zu
gehems, ihr konnt nur daufen>, auch wenn
ihr ein Bein gebrochen habt. Wollt ihr wirk-
lich laufen, dann heifit das <pringen>. Moch-
tet ihr aber euer Biuchlein los werden und
Morgengymnastik treiben, so empfiehlt es
sich, iiber ein Seil zu @umpen>. Thr seid ver-
wirrt? Es kommt noch besser!

Euer Téchterchen braucht einen Rock. Er
kostet hier viel mehr, als in eurer Heimat,
allerdings nur deshalb, weil man euch unter
dieser Bezeichnung ein Kleid verkaufen wird.
Thr hdttet eben einen <Jupe> verlangen miis-
sen. Wiinscht aber die Frau Gemahlin ein
neues Kleid, so wird auch sie ihre Enttdu-
schungen erleben. Man wird sie in die Her-
renabteilung schicken, denn hierzulande tra-
gen nur die Herren Kleider. Beileibe keine
Anziige! Solche bekommt man in den Weif3-
warengeschiften und man steckt in sie nicht
den Herrn und Gebieter, sondern Duvets und
Kissen.

Es wird euch schwindlig? Wir stehen erst am
Anfang unserer Lektion! Doch hofft nich,
lese Dinge in einem Worterbuch oder einer
Grammatik zu finden. «Das wire chaibe
schonl» Bitte, keine Aufregung! Natiirlich
gebrauche ich «Chaibs als Substantiv als ge-
bildeter Mensch niemals! Als Adjektiv oder
als Adverb hingegen ist es relativ salonfzhig.
Es driickt sowohl Wohlgefallen als auch Mif-
allen,. ja sogar grofite Anstrengung aus:
Schwiizerdiitsch ist chaibe schwer!>

Erinnert ihr euch aus eurer fernen Schulzeit
der zweiten Lautverschiebung, die uns die
Unmlaute bescherte? Das Schweizerdeutsch
machte sie nur teilweise mit. Zwar kauft ihr
auch hierzulande einen Lauch, euren Garten
jedoch spritzt ihr mit einem <Schluch,. War-

um? Das kann niemand erkldren. Es wird ja
auch der so niitzliche Staubsauger nicht zum
Stubzuger>, nicht einmal zum <Stubsauger,
sondern richtig zum Schtaubsugers, woran
nicht zu riitteln ist. Thr miifit aber deshalb
nicht verzweifeln. Euer Trost sei es, daff die
Schweizer dem Schriftdeutschen ihrerseits
oft genauso verwirrt gegeniiberstehen. Oder
wie sonst soll man es erkliren, dafl es immer
wieder Erstklifiler gibt, die auf Befragen
den Bescheid geben: «Mein Vater ist Bauch-
halter»? J B.

Musikkritik von Konfirmanden

Frage des Pfarrers: Was bedeutet Musik in mei-
nem Leben?

Aus schriftlichen Antworten der Konfirmanden:
Ein Knabe: «Am liebsten hére ich moderne Mu-
sik. Andere Musik, zum Beispiel Mozart, Bach,
Straufl usw. mag ich nicht horen, wegen dem schr
langweiligen Takt und dem faden Tonaufbau.»
Ein Midchen: «Ich liebe Musik sehr, doch Bach,
Beethoven usw. gefallen mir nicht, obwohl es
sehr grofle Kiinstler sind. Doch Wienerwalzer
von Strauf} hore ich sehr gerne.»

Ein Knabe: «Musik und Kunst sagt mir sehr viel.
Aber die Schlagermusik gar nichts, denn dort
singen die Stars einen solchen Blddsinn zusam-
men.» : PV

Kleinigkeiten

Der englische Psychiater Sidney Bochner
rapportierte einen merkwiirdigen Fall von
einem bellenden Manne.

Bis zu seinem dreiundsechzigsten Jahre, wird
da gemeldet, bellte der Mann xur gelegent-
lich>, dann aber mehr und mehr und seit an-
derthalb Jahren bellt er alle zehn Minuten.
Er ist jetzt fiinfundsechzig und hat seine Ar-
beitsstelle wegen des Bellens verloren, — was
natiirlich bis zu einem gewissen Grade ein-
leuchtet. Der Psychiater behandelte den
Mann mit Beruhigungsmitteln und versichert,
er sei heute, nach kurzer Zeit, so gut wie ge-
heilt. Interessant sind die Griinde, denen der
Psychiater die <Bellsucht> zuschreibt: der
Mann war Linkshidnder und wurde seinerzeit
in der Schule von einem Lehrer gezwungen,
mit der rechten Hand zu schreiben.

Der chinesische Kulturminister Herr Shen
Yen-pong hat erklirt, um Verse zu schreiben
brauche es keine Begabung. Man sollte es
manchmal wirklich glauben.

Zwei Schweizer begegnen sich in London.
«Ist es dir nicht auch aufgefallen», sagt der
eine zum andern, «wie kurios die hier das
Englische aussprechen? Ganz anders als wir
es in der Schule gelernt haben.»

Ich verdanke bestens die Altkleidersendung
von Frau H. in Ziirich fir die Fliichtlinge,
bitte aber unsere Leserinnen dringend, mir
keine Naturalgaben zu schicken. So ein gro-
Bes Pack geht zunichst nach Rorschach, von
da zu mir in die Nordwestschweiz, und von
da nach Ziirich, was Miihe und Portospesen
verursacht. :
Nochmals: Die Adresse der Fliichtlingshilfe:
Zentralstelle fiir Fliichtlingshilfe
Bleicherweg

Ziirich. Postcheck: VIII 33000.
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